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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 7-715: Regles pour les installations et emplacements spéciaux —
Installations d'éclairage a trés basse tension

AVANT-PROPOS

1) La|CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiglé alj posée
de|l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de fa \CEl). bjet de
fajoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisatiQn aiffes de

I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activités ignales.
Lepr élaboration est confiée & des comités d'études, aux travaux desquel§ A par le
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouverpem es, en

lialson avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEl/collakhoke t sation
Intprnationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fixées

2) Le$ décisions ou accords officiels de la CEI concernant les gdestions ig hesure
du|possible un accord international sur les sujets étudiés, S essés

sont représentés dans chaque comité d’'études.

3) Lepy documents produits se présentent sou a\de Yeco mations internationales. lls sont publiés
comme normes, rapports techniques ou guides e 8 5

4) Dalns le but d'encourager l'unification internatignale) de la CEIl s'engagent a appliquer de
faqon transparente, dans toute la mesure pessible, e § internationales de la CEl dans leurs rjormes

nationales et régionales. Toute divergencg entre la ionale
cofrespondante doit étre indiquée en terme

5) La|CEl n’a fixé aucune pro ‘ ) abilité
n’'gst pas engagée quand un“atérie| est décharé

6) L'dttention est attirée spr it artai éments de la présente Norme internationale peuvent faire

I'objet de droits
redponsable de

droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenug¢ pour
& propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Nprme intern : 715 a été établie par le comité d'études 64 de Ig CEl:
Installations élecixi

Le tekte des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

64/1050/FDIS 64/1078/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote pyant
aboutia Tapprobation de cette norme.

L'annexe A est donnée uniquement a titre d'information.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

Intern
Electfi

The t

Full i

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 7-715: Requirements for special installations or locations —
Extra-low-voltage lighting installations

FOREWORD
The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fe prising
all

national electrotechnical committees (IEC National Committees). The o-s omote

international co-operation on all questions concerning standardization in the ele ds. To

this end and in addition to other activities, the IEC publishes Internatigna b 8 : tion is
enfrusted to technical committees; any IEC National Committee inter i } e ith may
pafticipate in this preparatory work. International, anjZati iaising

with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates

for] Standardization (ISO) in accordance with conditions determi
orgdanizations.
The formal decisions or agreements of the IEC on techpi

international consensus of opinion on the relevant subjects
from all interested National Committees.

The documents produced have the form oKrecomme
of ptandards, technical reports or guides and\they a

In

order to promote international unificatio

zation

e two

ijle, an
htation

e form

ptional

Standards transparently to the maximu . Any
div clearly
indi
Th or any
€q
Attention is drawn to the¢ po3 ubject
of i

e 64

FDIS Report on voting
64/1050/FDIS 64/1078/RVD

voting indicated in the above table.

Annex A is for information only.

nfermation on the voting for the approval of this standard can be found in the rep¢rt on
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INTRODUCTION

Les prescriptions de la présente partie de la CEl 60364 complétent, modifient ou remplacent
certaines prescriptions générales de la CEl 60364.

La numération de la partie 7-715 suit le plan et les références correspondant a la CEIl 60364.

Les numéros qui suivent le numéro particulier de la partie 7-715 correspondent aux parties et
articles de la CEIl 60364.

L'absence de référence a une partie ou un article signifie que les prescripti générales|de la

CEI 40364 sont applicables.

N
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INTRODUCTION

The requirements of this part of IEC 60364 supplement, modify or replace certain of the
general requirements of IEC 60364.

The clause numbering follows the pattern and corresponding references of IEC 60364.

The numbers following the particular number of part 7-715 are those of the corresponding parts
or clauses of IEC 60364.

The pbsence of reference to a part or a clause means that the gener equirements of

@
S
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 7-715: Regles pour les installations et emplacements spéciaux —

715

Installations d'éclairage a trés basse tension

Installations d'éclairage a trés basse tension

11999

715.

Les

d'éclairage a tres basse tension alimentées par des sources dont la te

estd

NOTE
CEl 6(

NOTE

715.2

Les @
qui y
Pour
s’app
interr
des d
du dg
le reg

CEl {
pour

CEl ¢
pour

CEl 6

pour

CEl ¢

Domaine d'application

rescriptions particulieres de la présente partie sont applicg

e 50 V en courant alternatif et de 120 V en courant continu.

1 — Pour la définition des appareils d'éclairage en trés basse ten
598.

2 — Les tensions en courant alternatif sont données en valeurs efflsa

Références normatives

est faite, constituent des dispositi
les références datées, les amende
liquent pas. Toutefois, les parties
ationale sont invitées a recherch
ocuments normatifs indi i

cument normatif en

50364-4-41,
assurer la secUry

0364=5-559,\ _fhstallations électriques des batiments — Partie 5: Choix et mise en ¢

des

d'éclairage 1)

matériels — Chapitre 55: Autres matériels — Section 559: Luminaires et install

itions
male

rala

rence
bnale.
ns ne
orme
Entes
dition
pdent

pction

pction

pction

euvre
ations

CEI 60570:1995, Systémes d'alimentation électrique par rail pour luminaires

CEI 60598 (toutes les parties), Luminaires

CEIl 60598-2-23:1996, Luminaires — Partie 2: Régles particulieres — Section 23: Systémes
d'éclairage a trés basse tension pour les lampes a filament
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 7-715: Requirements for special installations or locations —
Extra-low-voltage lighting installations

715 Extra-low-voltage lighting installations

715.1  Scope

The particular requirements of this part apply to extra-low-voltage lightipg ¥stallatioQs’ supplied
from pources with a maximum rated voltage of 50 V a.c. or 120 V d.c

NOTE
NOTE

715.2

The

1 — For the definition of an extra-low-voltage lighting system reference should &

2 — AC voltages are given as r.m.s. values.

Normative references

cons

amerjdments to, or revisions of, any

refer
and |

IEC
Chap

IEC
Chap

IEC
Chap

IEC

electfi

insta

IEC 6

ollowing normative documents contain provisi i eference in this
itute provisions of this i 4 references, subse

50364—4-4
ter 42: Protectig

50364-4-43: : 1 nstallations of buildings — Part 4: Protection for saf
ter 43: F 1 overcurrent
50 lectxical installations of buildings — Part 5: Selection and erecti

lations 1)

057071995, Electrical supply track systems for luminaires

text,
uent

ibility
Hated

ety —

oty —

ety —

pn of

IEC 60598 (all parts), Luminaires

IEC 60598-2-23:1996, Luminaires, Part 2: Particular requirements, Section 23: Extra low
voltage lighting systems for filament lamps

1) To be published.
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CEl 60998-2-1:1990, Dispositifs de connexion pour circuits basse tension pour usage
domestique et analogue — Partie 2-1: Regles particuliéres pour dispositifs de connexion en tant
que parties séparées avec organes de serrage a vis

CEl 60998-2-2:1991, Dispositifs de connexion pour circuits basse tension pour usage
domestique et analogue — Partie 2-1: Regles particuliéres pour dispositifs de connexion en tant
que parties séparées avec organes de serrage sans Vvis

CEIl 61046:1993, Convertisseurs abaisseurs électroniques alimentés en courant continu ou
alternatif pour lampes a incandescence — Prescriptions générales et de sécurité

CEIl [61558-2-6:1997, Sécurité des transformateurs, blocs d'alimentation
Parti¢ 2: Regles particulieres pour les transformateurs de sécurité pour ysa

analogies -
Sngral

715.411 Protection contre les contacts directs et contre les contact

715.411.1 Pour les installations d'éclairage a trés basse i e de
protection par TBTS doit étre appliquée. Si des conducteu 50N i P1.7),
la tension maximale d'utilisation doit étre de 25 V en co 60 V en cqurant
continu, conformément a 411.1.4.3 de la CEIl 60364-4,2

715.411.1.2 Les transformateurs de sécurité do
Les dources TBTS doivent étre fixées.

Le fognctionnement en paralléle de trapsformat S ircui i ' i$ que
s'ils fonctionnent aussi en ralle e _su it pri t des
caradtéristiques électriqués i

715.43 Protection cof

Le cifcuit TBTS t etrey gé.coptreNes surintensités soit par un dispositif de protgction
commun, soit par ; ala
CEIl §0364-4-43.

NOTE|1 - Lor I ISP d i ircui imaire, i i ourant
magn4gtisant duransformg .

Le digpositif de

NOTE|2 — La protection i ité é & i iti i he aux
prescr|ptions«dey715.482.

715.46\"Sectionnement et commande

715.462.5 Si des transformateurs fonctionnent en paralléle, le circuit primaire doit étre relié
en permanence a un dispositif de sectionnement commun.

715.482 Protection contre l'incendie
715.482.2 Nature des matieres traitées ou entreposées

715.482.2.3 Les instructions du constructeur doivent étre appliquées, particulierement pour la
mise en oeuvre sur des surfaces inflammables ou non. Voir aussi la CEl 60364-5-559.
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IEC 60998-2-1:1990, Connecting devices for low voltage circuits for household and similar
purposes — Part 2-1: Particular requirements for connecting devices as separate entities with
screw-type clamping units

IEC 60998-2-2:1991, Connecting devices for low voltage circuits for household and similar
purposes — Part 2-2: Particular requirements for connecting devices as separate entities with
screwless-type clamping units

IEC 61046:1993, D.C. or a.c. supplied electronic step-down convertors for filament lamps —
General and safety requirements

IEC 6$1558-2-6:1997, Safety of power transformers, power supply units g pilar ~-Part 2:
Partitular requirements for safety isolating transformers for general use

715.411 Protection against both direct and indirect contact

715.411.1 For extra-low-voltage lighting installations only SEL i herel bare
condyictors are used (see 715.521.7), the maximum volta S a.c. or 60 Y d.c.
accolding to 411.1.4.3 of IEC 60364-4-41.

J

715.411.1.2 Safety isolating transformers shall conform(w

The $ELV sources shall be fixed.

Parallel operation of transformers in ; icuit is allowed only if they argl also
paralleled in the primary circuit and theltra jdentical electrical characteristig¢s.

715.43 Protection agains

The $ELV circuit shalllbe agaiwst syercurrent either by a common protective ﬂevice
or a protectivic gact jrcuit, in accordance with the requirements of
IEC §0364-4-43.

NOTE|1 — When selg€tiR { 2 etising
curreng of the transfo

The gvercurrent p

NOTE| 2 nts of

715.442.5.2.

715.46 |solation and switching

715 L AW. WA % £ el H Haol +la H H H'S =8 I b
AU VVTICTTT aaAarosSitvriITticro arc UPCICLLCU LLIL pCLICLIICI e |JIIIIIClI_y CITUUIt S0TA e

permanently connected to a common isolating device.

715.482 Protection against fire
715.482.2 Nature of processed or stored materials

715.482.2.3 The manufacturer's installation instructions shall be followed, including those
relating to mounting on flammable or non-flammable surfaces. See also IEC 60364-5-559.
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715.482.4 Risque d’'incendie des transformateurs/convertisseurs

715.482.4.1 Les transformateurs doivent étre :

— soit protégés au primaire par un dispositif de protection prescrit en 715.482.5.2;

— soit des transformateurs résistant aux courts-circuits (par construction ou non), voir
'annexe A pour le marquage.

715.482.4.2 Les convertisseurs électroniques doivent étre conformes a la CEl 61046 et aux
prescriptions de 23.7.6 de la CEI 60598-2-23.

NOTE|- Il est recommandé que les convertisseurs marqueés H soient utilisés. Voir Jaqnexe A poyr-e symbole.

715.482.5 Risque d'incendie di & un court-circuit

Iit surveillés par un dispositif de protection confor

s

soit alimentés par un transformateur conforme a
dont la puissance n'est pas supérieure a 200 VA;
S :

715.482.5.2 Les dispositifs spécifiques-d ment
doivent satisfaire aux prescriptions suiyant

- s]:rveillance permanente

— coupure automatique doncircyit d'ali it ou
de défaut entrainant o i :

- cIupure aut mple
par comman us de régulation ou défaut de luminaire), en cas de
défaut entrainant g puissance de plus de 60 W;

— coupure auto nise sous tension du circuit d'alimentation en présence
d'un défa 1 entation de puissance de plus de 60 W;

— lel dispositf de p [ iculier doit étre de sécurité.

715.92 Canalisations

715.521 Types deranalisations

715 dogqs 4 1 1 L +3 H 4 Aot £ A4 filio 2
Jol. .1l 1 LTS LaAllalnsativullis sulvalitcs Uulvelit ©TU T Ulllisctco .

— des conducteurs isolés dans des conduits ou goulottes;

— des céables;

— des cables souples ou des cordons;

— des systémes pour éclairage a trés basse tension conformes a la CEl 60598;
— des systemes d'alimentation électrique par rail conformes a la CEIl 60570.

Si des parties de l'installation d'éclairage a trés basse tension sont accessibles, les prescrip-
tions de la section 423 de la CEIl 60364-4-42 sont applicables.

Les structures métalliques des batiments, par exemple des canalisations ou des parties de
mobilier, ne doivent pas étre utilisées comme conducteurs actifs.
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715.482.4 Fire risk of transformers/converters

715.482.4.1 Transformers shall be either:

— protected on the primary side by the protective device required in 715.482.5.2; or

— short-circuit proof transformers (both inherently and non-inherently proof), see annex A for

m

arking.

715.482.4.2 Electronic converters shall comply with IEC 61046, and with the requirements of
IEC 60598-2-23, clause 23.7.6.

NOTE

715.4

715.4

— provided with a special protective device complying-w of 715.48
0

— slipplied from a transformer complying with or a“sbnverter, the pow
which does not exceed 200 VA; or

— systems complying with IEC 60598

715.482.5.2 The special protective ¢ risk of fire shall comply wit

following requirements:

715.5

715.5

82.5 Fire risk by short circuit

Itomatic disconn

hich causes oV
Itomatic d@

2%, Types of wiring systems

— It is recommended that converters marked with the symbol H are used. Se€q the syn

82.5.1 If both circuit conductors are uninsulated, they shal\ be either:

an 60 W;

within 0,3 s in case of a short circuit or f

bol.

n the

nilure

r (for
hilure

Rilure

715.521.1.1 The following wiring systems shall be used:

— insulated conductors in conduit or cable trunking;

— cables;

— flexible cables or cords;

— systems for extra-low-voltage lighting according to IEC 60598;

— track systems according to IEC 60570.

Where parts of the extra-low-voltage lighting installation are accessible, the requirements of
Section 423 of IEC 60364-4-42 apply.

Metallic structural parts of buildings, for example, pipe systems or parts of furniture, shall not
be used as live conductors.
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715.521.7 Conducteurs nus

Si la tension assignée n'est pas supérieure a 25 V en courant alternatif ou 60 V en courant
continu, des conducteurs nus peuvent étre utilisés si l'installation d'éclairage a trés basse
tension satisfait aux prescriptions suivantes :

— linstallation d’éclairage est congue, mise en oeuvre ou enfermée de maniére telle que le
risque de court-circuit soit réduit au minimum; et

— les conducteurs utilisés ont une section nominale d'au moins 4 mm?® pour des raisons de
tenue mécanique; et

-1

Pour|les conducteurs nus suspendus, au moins un conducteur et se étre
isolé , afin
d’éviter un court-circuit.

715.421.8 Systemes suspendus

Les dispositifs de suspension des luminaires, y compri ivent
pouv@ir supporter cing fois le poids du luminaire desti ns de
10 kd.

Les @mbouts et connexions des conducteurs/ds i LI par
fixatipns sans vis conformes a la CEl 6Q998

Les f|xations & percage d'isolant et deg t pas
étre (tilisés.

Les pystemes suspendus ive NG es parois ou plafonds par des pieces
d'écdrtement isolées el dqi é : i permanence tout au long de leur parcgurs.
715.5 \" tation ique par rail pour luminaires

Les 9 par rail pour luminaires doivent étre conformeq a la
CEl §

715.523

Les valeurs dg ants“admissibles pour des conducteurs nus sont a I'étude.

715.524, ( Section des conducteurs

715.524.1 La section minimale des conducteurs d'alimentation en trés basse tension doit
étre:

— 1,5 mm?2 en cuivre pour les canalisations citées ci-dessus, mais dans le cas de cables
souples d'une longueur maximale de 3 m, une section de 1 mm?2 en cuivre peut étre
suffisante;

— 4 mm?2 en cuivre pour des cables souples suspendus ou des conducteurs isolés, pour des
raisons de tenue mécanique.
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715.521.7 Bare conductors

If the nominal voltage does not exceed 25 V a.c. or 60 V d.c., bare conductors may be used
provided that the extra-low-voltage lighting installation complies with the following
requirements:

the lighting installation is designed, installed or enclosed in such a way that the risk of a
short-circuit is reduced to a minimum; and

the conductors used have a cross-sectional area of at least 4 mm2, for mechanical
reasons; and

the conductors or wires are not placed directly on combustible material.

For sjuspended bare conductors at least one conductor and its terminal d, for
that part of the circuit between the transformer and the protective de¥ short
circuit.

715.9421.8 Suspended systems

Suspgnsion devices for luminaires, including supporting ' be capalble of
carry|ng five times the mass of the luminaire intendedfo be suppo less than 1D kg.

Termjnations and connections of condyctors shg r strew terminals or screless

clamping devices complying with IEC &

Insulgtion piercing connectors and
suspg¢nded conductors shall not be us

The guspended system s
be cgntinuously accessi

715.5
Trach
715.5
Value
715.5

715.924 1~ The minimum cross-sectional area of the extra-low-voltage conductors shall b

counterweights, hung | over

shall

D

1,5 mm2 copper for the wiring systems mentioned above, but in the case of flexible cables
with a maximum length of 3 m a cross-sectional area of 1 mm2, copper may be used;

4 mm?2 copper in the case of suspended flexible cables or insulated conductors, for
mechanical reasons.
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715.525 Chute de tension dans l'installation

1999

715.525.1 Pour les installations d'éclairage a trés basse tension, une attention particuliere
doit étre portée aux prescriptions relatives aux chutes de tension.

715.5

5 Autres matériels fixes

Les luminaires conformes a la CEI 60598 doivent étre utilisés.

Les dispositifs de protection des circuits TBTS doivent étre incorporés dans la source de

courg

Les d

Les g

facilggment accessibles si une signalisation visible indique la
dispdsitifs de protection.

Si I'ig

une ipdication ou un marquage, proche du dispositif de p i ntifier le circuit.

Les transformateurs, dispositifs de protection oy

nt ou doivent étre fixés.
ispositifs de protection doivent étre facilement accessibles.

ispositifs de protection peuvent étre situés au-dessus des

entification d'un dispositif de protection d'un cigeui i ediatement évig

ente,

faux

plafopds ou emplacements analogues 3 iXE¢ partie fixe et connectés de

manigre permanente.
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